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1. CIL PRACE (uvedte, do jaké miry byl naplnén): Cil prace nebyl splnén.

2. OBSAHOVE ZPRACOVANI (narognost, tviiréi pfistup, proporcionalita teoretické a vlastni prace, vhodnost
pfiloh apod.):

V bakalarské praci se autorka zabyva prekladem dokumentu EU. Uvadi, Ze cilem prace je pFeklad vybranveh casti

zdrojového textu a analyza vlivu na CR

3. FORMALNI UPRAVA (jazykovy projev, spravnost citace a odkazl na literaturu, grafickd aprava, prehlednost
¢lenéni kapitol, kvalita tabulek, grafu a pfiloh apod.):

Bohuzel tento text je zcela bézné dostupny jak v anglické verzi
http:/feur-lex.europa.ew/LexUriServ/Lex UriServ.do?uri=CELEX:4200040922%2802%29:en: HTMI.

tak v ¢eské verzi
http:/feur-lex.ewropa.ew'LexUriServ/LexUriServ.do?uri=DD:19:02:4200040922%2801%29:CS: PDF

na internetu.
Vzhledem k tomu, Ze tento text predstavuje 15 stran prace, je tato prace nepfijatelna a nedoporucuji ji k obhajobé.

4. STRUCNY KOMENTAR HODNOTITELE (celkovy dojem z diplomové préace, silné a slabé stranky, originalita
myslenek apod.):

Cil prace nebyl splnén.

5. OTAZKY A PRIPOMINKY DOPORUCENE K BLIZSIMU VYSVETLENI PRI OBHAJOBE (jedna aZ t¥i):

6. NAVRHOVANA ZNAMKA
(vvborné, velmi dobfe, dobfe, nevyhovél):

Nevvhovéla
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